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El castillo de Xivert estd emplazado en lo alto de la Sierra de Irta, desde donde domina
el llano y el mar. Es una fortificacion islamica de los siglos X y XI ampliamente reformada
posteriormente durante el siglo XlII. Los elementos arquitectonicos que se observan en la
actualidad ocupan una extension de 8000 m2. Conserva dos partes bien diferenciadas: la
arabey la cristiana.

EDAD DE BRONCE - Diversas excavaciones arqueologicas realizadas en el lugar han puesto
de manifiesto la presencia de un poblado de la Edad de Bronce (siglos XIV-Xlll a. C.).




Vista interior del castillo
Interior view of the castle / Vue de I'intérieur du chateau

OCUPACION MUSULMANA - La ocupacién musulmana del emplazamiento destruyé
gran parte de las estructuras anteriores con la construccion de una fuerte alcazaba y una
villa fortificada. Se conservan en la actualidad parte de la alcazaba, enmascarada tras las
reformas posteriores, la muralla del Albacary el aljibe.

ORDEN DEL TEMPLE - El castillo de Xivert fue conquistado por la Orden del Temple en 1234.
Gracias a las condiciones del pacto de rendicion, la poblacion alli establecida mantuvo
sus costumbres y su religion, pero tuvo que trasladar su caserio a la ladera occidental del
castillo, formando una aljama o moreria fortificada. Los templarios remodelaron el castillo
original afiadiendo, entre otros elementos, dos grandes torres circulares situadas en el
muro oriental de la alcazaba, una iglesia y un aljibe.

ORDEN DE MONTESA - Tras la desaparicion de la Orden del Temple, el castillo y su aljama
pasaron a depender de la Orden de Montesa. Durante el siglo XV, la fortaleza perdio toda
su importancia militar, al tiempo que la aljama fue ganando poblacion hasta la consecucion
del titulo de villa en 1580.

Los habitantes de Xivert, conversos al cristianismo y plenamente integrados en la cultura
cristiana fueron expulsados en 1609 por orden de Felipe Il junto al resto de moriscos de
Espafia. Con ellos tanto la fortificacion como el poblado cayeron en el abandono y la ruina
hasta los procesos de recuperacion arqueoldgica llevados a cabo durante el siglo XXI.
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XIVERT CASTLE
Declared a Cultural Heritage Site.

Xivert Castle stands atop the Irta Mountains where it looks over the plain and the sea. Itis
an Islamic fortification from the 10th and 11th centuries, which was extensively renovated
in the 13th century. The architectural remains that can still be seen today cover 8,000 m2.
There are two very different parts: the Arab one and the Christian one.

BRONZE AGE - Various archaeological digs carried out on the site have revealed a Bronze
age village (14th-13th centuries B.C.).

MUSLIM OCCUPATION - The Muslim occupation of the site destroyed a large part of the
previous structures when an alcazaba (Moorish citadel) and a fortified villa were built. The
alcazaba is still preserved, hidden behind subsequent renovations, the albacar (a walled
precinct) and the cistern.

THE KNIGHTS TEMPLAR - Xivert Castle was conquered by the Knights Templar in 1234.
Under the conditions of surrender, the townspeople were allowed to keep their customs
and religion but had to move their houses to the west side of the castle, forming a fortified
Moorish quarter (aljama or moreria). The Templars remodelled the original castle, building
two large circular towers on the west wall of the alcazaba, a church and a cistern, among
other additions.

ORDER OF MONTESA - After the dissolution of the Knights Templar, the castle and aljama
came under the control of the Order of Montesa. In the 16th century the fortress lost all
military significance, while the population of the aljama grew until it was recognised as a
town in 1580.

Xivert's inhabitants, Christian converts who were fully integrated into Christian culture,
were expelled in 1609 on the orders of Philip Il together with all the other Moorish converts
in Spain. The fortification and town were then abandoned and fell into ruins until the
archaeological restoration carried out in the 21st century.
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CHATEAU DE XIVERT (BIC)
Déclaré Bien d’Intérét Culturel

Le chateau de Xivert est situé au sommet de la chaine montagneuse d'Irta, surplombant
la plaine et la mer. Cette fortification islamique datant des Xe et Xle siécles a été largement
rénovée par la suite, au cours du Xllle siecle. Les éléments architecturaux que vous observez
aujourd'hui occupent une surface de 8000 m2. Deux parties sont bien différenciées : I'arabe
et la chrétienne.

AGE DU BRONZE - Plusieurs fouilles archéologiques réalisées sur ce site ont révélé les
vestiges d'un village de I'Age du bronze (XIV-Xllle siécles av J.-C.).

OCCUPATION MUSULMANE - Avec l'occupation musulmane, la plupart des structures
antérieures sont détruites pour la construction d'une alcazaba (place forte) et d'une ville
fortifiée. Aujourd'hui sont encore conservées une partie de l'alcazaba, méme si elle est
dissimulée par les rénovations ultérieures, la muraille de I'albacar (basse-cour) et la citerne.

ORDRE DU TEMPLE - Le chateau de Xivert fut conquis par I'Ordre du Temple en 1234. Grace
aux conditions du pacte de reddition, les habitants qui y vivaient purent conserver leurs
coutumes et leur religion, méme s'ils durent déplacer leur ferme sur le versant occidental
du chateau, formant ainsi une aljama ou quartier maure fortifié. Les templiers remodelerent
le chateau d'origine et y ajoutérent de nouveaux éléments tels que les deux grandes tours
circulaires situées sur le mur oriental de /'alcazaba, une église et une citerne.

ORDRE DE MONTESA - Apres la disparition de I'Ordre du Temple, le chateau et son aljama
devinrent la propriété de I'Ordre de Montesa. Au cours du XVle siecle, alors que la forteresse
perd toute son importance militaire, la population de /'aliama augmente jusqu'a obtenir le
titre de ville en 1580.

Les habitants de Xivert, convertis au Christianisme et pleinement intégrés dans la culture
chrétienne, sont expulsés en 1609 sur ordre de Philippe Ill, tout comme les autres morisques
d'Espagne. Lafortification et le village sont alors abandonnés et tombent en ruine, jusqu'aux
processus de récupération archéologique réalisés au XXle siecle.



CASTILLO

g4
§ L i DE XIVERT
> L .
14 Yo ¥ Yy
é" ¢ Y YSenda de los ﬁ*
p Templarios Y
éL/(i//t\ \§ .érea de .
’V-_X \\ - esparcimiento
Q?l)? \\ VQ (%a Y Y ﬂ .ﬁparking
7 Y f
ON
= % Y Y
& /N
4 / / w
Y v Y
v P @

~ | ERMITA DEL

N CALVARIO
S °
o \Q
= )
2 Y
()
%7 ‘{ Y Y Santa
© CRUZ DEL Y Mggdalen_a
VA FRANCES e Pulpis -
Alcossebre

\Y

Pista / Track / Piste .
Senda / Path / Sentier x
mmmmm Camino asfaltado / Paved road / Route goudronnée
Coordenadas 40° 18'28.44" N, 0° 15’ 18.41" E / En decimal 40.3079°, 0.255114°



()

CASTELLO

RUTA DE
SABOR

B \JUNTAMENT D

ALCALA DE XIVERT
ALCOSSEBRE

1’ T CASTELLO

DE XIVERT
ALCOSSEBRE

Telf. 34 964 41 22 05

e-mail: turismo(@alcossebre.org

Web: http://www.alcossebre.org
Tourist Office: Passeig Vista Alegre, S/N

™
w0
O
O
w
~
o
~
(o)
£
S
o
is}
kel
=1
1%
(5]
@
C
a
k=]
3]
£




